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ABSTRACT 

From time to time, various works of literature have appeared and developed in one 
language. All the literature that originated in Tamil is based on the lives of human 
beings. From the Sangam literature to the modern works of literature, we are aware of 
the ethics of life. Scholars are of the opinion that the Minor Literary genre, like the epics, 
does not have a continuity of the story, but are composed of individual thoughts, 
individual feelings, and separate songs, which in one way or another continue. With the 
passage of time, the Minor Literary Genre has spread its branch in many ways. One of 
those branches is the 'Thoodhu (messenger)'. There is a lot of information about 
Viraliyar (Female Songsters) in the literature of Thoothu. This article reflects the living 
conditions of the Viraliyars 
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முன்னுரை 

சிற்றிலக்கிய வகக மேமலோங்கிய கோலம் கி.பி 12ஆம் நூற்றோண்டில் த ோடங்குகிறது எனலோம். 
கி.பி 1350 மு ல்  ேிழகத்க  ஆட்சி புரிந்  நோயக்கர் கோலத்க  ‘சிற்றிலக்கியக் கோலம்’ என்று 
கூறலோம்.  ேிழில் ம ோன்றிய இலக்கியங்கள் அகனத்தும் ேனி  வோழ்க்கககய அடிப்பகடயோகக் 
தகோண்டு ம ோன்றியகவ. சிற்றிலக்கிய வகககளுள் ஒன்று  ோன் தூது இலக்கியம். அத்தூது 
இலக்கியத் ின் வழி விறலியரின் வோழ்வியல் நிகலககை ஆரோய்வம  இக்கட்டுகரயின் மநோக்கேோகும். 

 
சிற்றிலக்கியம் விளக்கம் 

  ேிழ் தேோழியிலுள்ை இலக்கியங்ககைப் மபரிலக்கியம், சிற்றிலக்கியம் என்று தபோதுவோக 
வககப்படுத்தும் ேரபு உள்ைது. சிற்றிலக்கியங்ககை மு லில் பிரபந் ம் என்று வழங்கினர். பிரபந் ம் 
என்ற வட தசோல்லுக்கு நன்கு வடிவகேக்கப்பட்டது என்பது தபோருள். சிற்றிலக்கியம் என்ற வகககே 
பல இலக்கியங்ககை உள்ைடக்கியது. சிற்றிலக்கிய வகககள் த ோண்ணூற்றோறு என்று கி.பி. 
ப ினோறோம் நூற்றோண்டில் ம ோன்றிய பிரபந்  ேரபியல் என்னும் போட்டியல் நூல் கூறுகின்றது. இந்நூல், 

“பிள்கைக் கவிமு ல் புரோணம் ஈறோகத் 

த ோண்ணூற்றோதறனுள் த ோககயமு ோற் 
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பகரியல் முன்னுறப் போடும் பிரபந்  

ேரபிய லதுபிர பந்  ேரபியமல” 

எனச் சிற்றிலக்கிய வகரயகறகயச் சுட்டப்படுகிறது (Shanmugam Pillai, 2007). கி.பி 15 ஆம் 
நூற்றோண்டு மு ல் 19 ஆம் நூற்றோண்டு வகர சிற்றிலக்கிய வகககள் மேமலோங்கி நின்றன. 
இக்கோலத்க ச் சிற்றிலக்கிய கோலம் எனலோம். 

 
தூது இலக்கியம் 

 தபோருள் அடிப்பகடயில் அகேயும் சிற்றிலக்கிய வகககளுள் ஒன்றோகிய தூது இலக்கியம் 
வோழ்வியலில் ம ோன்றும் அன்பு, பண்பு, ேனி  மநயம் மபோன்றவற்கறப் பற்றி தவைிப்படுத்துவ ோக 
அகேயும். தபோதுவோக  ன்னுகடய கருத்க  ேற்றவர்களுக்குத் த ரிவிக்க இகடமய பிரித ோருவகர 
அனுப்புவது என்ற தபோருகைத்  ருகிறது. இவ்வோறு தூது தசல்வது அகவோழ்விலும் உள்ைது. 
புறவோழ்வியலும் உள்ைது. பழந் ேிழ் இலக்கண நூலோன த ோல்கோப்பிய அகத் ிகணயியலில் தூது 
என்னும் தசோல்கல த ோல்கோப்பியர் இவ்வோறு குறிப்பிட்டுள்ைோர். 

 “ஓ ற் பககமய தூ ிகவ பிரிமவ” 

என்னும் நூற்போவில் பிரிவு துகறகளுள் ஒன்றோகத் தூ ிகனச் சுட்டுவர். புறப்தபோருள் தூதுப் 
தபோருண்கே பலவகக  ிறந் னவோய் அகேவது உண்டு (Ilampuranar, 2016). அகப்தபோருள் போடல்கைில் 
விறலியர்  ிருேணம் தசய்துதகோண்டு வோழும் கற்பு ஒழுக்கத் ில்  கலவன் பரத்க யமரோடு இருந்து 
விட்டு வடீு  ிரும்பும் மபோது  கலவி ஊடுவோள். அந்  ஊடகலத்  ீர்க்க உ வும் வோயில்கைில் 
விறலியரும் ஒரு சோரோர். 

 
வாயில்கள் 

 கற்பு கோலத் ில் ம ோழி,  ோய், போர்ப்போன், போங்கன், போணன், போடினி, இகையர், விருந் ினர், 
கூத் ர், விறலியர், அறிவர், கண்மடோர் ஆகிமயோர்  கலவன்  கலவியிகடமய தூது தசல்பவர்கள் 
ஆவர். இ கன, 

“ம ோழி  ோமய போர்ப்போன் போங்கன் 

போணன் போடினி இகையர் விருந் ினர் 

கூத் ர் விறலியர் அறிவர் கண்மடோர் 

யோத்  சிறப்பின் வோயில்கள் என்ப” 

என்ற நூற்போவில் அறியலோம் (Ilampuranar, 2016). சந்து, வோயில் ஆகிய இரண்டு தசோற்களும் தூது 
என்ற தபோருைிமலமய அகேவன எனலோம். வோயில் என்னும் தசோல் தபோறியின் வோயிலோகவும், 
கோரணத் ின் தபயரோகவும் விைங்குவ ோகும். 

 
விறலி – விளக்கம் 

 இயற்ககமயோடு இகயந்  இவர்கைது வோழ்க்ககயில் இகசயும் கூத்தும் இரண்டறக் 
கலந் ிருந் ன. ஆடற் ககலயில் வல்ல ேங்கக விறலி. விறலி என்ப ற்கு தேய்ப்போடு என்னும் 
தபோருள் உண்டு. ஆடல் போடகலத் த ோழிலோகக் தகோண்டு வோழ்ந்  ககல ேரபினர் பற்றிய குறிப்பு 
த ோல்கோப்பியத் ில் இடம் தபற்றுள்ைது. ஆடகலயும், நோடகத்க யும் த ோழிலோகக் தகோண்டவர்கள் 
கூத் ர்கள் என்றும், போடியும் ஆடியும் நடனேோடிய ேகைிர் விறலியர் எனவும் அகழக்கப்பட்டோர்கள். 
கூத் ரின் ேகனவிமய விறலி ஆவோள். இயற்ககமயோடு இகயந்  அவர்கைது வோழ்க்ககயில் இகசயும், 
கூத்தும் இரண்டறக் கலந் ன. 
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 விறல் என்ற தசோல்லிருந்து ம ோன்றியம  விறலி. விறல் என்ப ற்கு தவற்றி, வரீம், வலிகே, 
தபருகே, சிறப்பு எனப் பலப் தபோருள்ககை உணர்த்துகின்றன. விறலி என்ப ற்கு உள்ைக் குறிப்பு 
புறத்ம  தவைிப்பட ஆடுபவள் ஆவோள். போணர் குலப் தபண் ப ினோறு அககவப் தபண் எனப் தபோருள் 
கூறப்படுகிறது.  கலவன்  கலவியரிகடமய ஊடல்  ணிக்கும் வோயிலோக விறலிவிடு தூது 
நூல்கைில் கோட்டப்படுகிறோள். 

“த ோகச் தசோல்லி தூவோ  நீக்கி நகச்தசோல்லி 

நன்ற பயப்ப ோம் தூது” 

 பலவற்கறத் த ோகுத்து கூறியும், பயனற்றவற்கற நீக்கியும், ேகிழுேோறு கூறியும்  ன்னுகடய 
 கலவனுக்கு நன்கே உண்டோக்குபவன் தூ ன் என வள்ளுவர் வகுத்  வகரயகற விறலிக்கு 
முற்றிலுேோகக் தபோருத் முகடய ோக அகேவ ோல் வோயிலோக ம ர்ந்த டுக்கப்பட்டுள்ைோள் எனக் 
கூறலோம் (Gnanakulendiran, 1990). ‘ேங்ககயரோய்ப் பிறப்ப ற்மக நல்ல ேோ வம் புரிந் ிடல் மவண்டுேம்ேோ’ 
என்றோர் கவிேணி. விறலி தபண் என்ப ோமலோ என்னமவோ அவளுகடய  ிறகேகள் இருட்டடிக்கப்பட்டு 
சமூகத் ில் இரண்டோம்  ர நிகலகய தபற்றுள்ைோள். ஆனோல் விறலியின் ஆளுகே  னி 
இலக்கியத் ில் வைர்ந்த டுக்க இயலோேல்  னிப்போடல் என்ற அைவில் சுருங்கி விட்டது. 

 
விறலியின் சிறப்பு 

 “விறலி – விறல் தவைிப்பட ஆடுபவள் ஆவோள். A dancer woman who brings out various emotions and 

sentiments in her dance: போணர் சோ ிப்தபண் women of the ‘panar’ caste.” குறிஞ்சி, முல்கல, ேரு ம், தநய் ல், 
போகல என ஐந்நிலங்கைோகப் பிரிக்கப்பட்டிருந் ோலும் போணனும் விறலியும் ஐவகக நிைத்திற்குசம 
உரிய ேக்கைோவர்.  னக்தகன வோழ்பவர் வணீோவர் ‘பிறர்க்கு ஈந்து வோழ்ந் வர்கள் விறலியர். 

“பகுத்துண்டு பல்லுயிர் ஓம்பு ல் நூமலோர் 

த ோகுத் வற்றுள் எல்லோந்  கல” 

என்னும் வள்ைவரின் வோக்கிற்மகற்ப பிறர் துயர் ககைய வழி கூறல்,  ோன் தபற்ற பரிசிகல 
பகிர்ந் ைித்து வோழு ல் மபோன்ற உயரிய ேனப்போன்கேயும், சட்டத் ிகனயும் வகுத்து வோழ்ந்து வந் னர் 
(Karunanidhi, 2010). விறலி போணன் அல்லது தபோருநனின் ேகனவியோக விைங்கியக  சங்க இலக்கியப் 
போடல்கள் கூறுகின்றன. விறலி ஆடு ல், போடு ல், இகண தகோட்டு ல்,  ோைேிடு ல், மவடேிட்டு 
ஆடு ல், தேய்போடு ம ோன்ற நடித் ல், போட்டியற்றிப் போடு ல் ஆகியவற்றில் கக ம ர்ந் வள் ஆவோள். 
இலக்கியங்கைில் விறலிகய வருைிக்கும் இடங்கைில் விறலியின் குரல்  ிறகே, இகசத்  ிறகே, 
யோழ் வோசிக்கும் வல்லகே, நோட்டியச் சிறப்பு ஆகியன விைக்கப்படுகின்றன. 

 
விறலியின் நாட்டியக் கரல 

 நோட்டியம் ஆடுவ ில் ககம ர்ந் வர்கைோக இருந் ிருக்கின்றனர் விறலியர். விறலி விடு தூது 
இலக்கியத் ில் நோட்டியம் பற்றிய பல குறிப்புகள் கோணப்படுகின்றது. விறலிகய வர்ணிக்கும் 
இடங்கைிலும் அரசகவயில் ஆடும் பகு ியிலும் நோட்டியத்க ப் பற்றி விரிவோன தசய் ி 
அகேந்துள்ைது. விறலி நோட்டியம் ஆடுவ ில் சிறந்து விைங்கியக . 

“கரகத்க மய நடனங் கற்ற நீ ேற்றப் 

பரத்க  யுங் மகட்கப் படோம ோ” 

என்று மூவகரயன் விறலி விடு தூது இலக்கியத் ில் குறிப்பிட்டுள்ைனர் (Nagaswamy, 1982). 
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விறலியின் இரசத்திறரை 
 தூது தசல்லும் விறலி அகனத்து இரோகங்கைிலும் போடத் த ரிந் வைோகவும் சங்கீ  ஞோனம் 

ேிக்கவைோகவும்  ிகழ மவண்டும். யோழ் இகசப்ப ில் வல்ைவளாக இருத் ல் மவண்டும். 
விறலியோனவள் ப ிதனட்டு இரோகங்கைில் போடும் வல்லகே பகடத் வள் என்ப கன மவ நோயகி 
அம்ேன் மபரில் விறலிவிடு தூது இலக்கியம் எடுத்து இயம்புகிறது. இந்நூலில் 20 மு ல் 30 
வகரயிலோன கண்ணிகள் விறலியின் இகசத்  ிறகேகயப் மபசுகின்றன. 

 கலியோணி, சுருட்டி, ஆரபி, ேோஞ்சி, ஆகிரி, குறிஞ்சி, கோம்மபோ ி, ேணிரங்கு, அடோணி, நோகவரோைி, 
வர்னம், நோட்கட, வயிரவி, மேோகனம், ம ோடி, கனடோ, சுடேண்டலம், சோரங்கி ஆகிய ப ிதனட்டு 
வககயோன இரோகங்ககை இகசப்ப ிலும், யோழ் ேீட்டுவ ிலும் வல்லவைோக விறலி விைங்கியக  
இவ்விறலி விடு தூது இலக்கியம் சுட்டிக் கோட்டுகின்றது. 

 1720ல் ம ோன்றிய கூைப்ப நோயக்கன் விறலிவிடு தூது இலக்கியம் விறலியின் இகச, நோட்டியம் 
மபோன்ற குறிப்புககைத்  ருகின்றது. தூது தசல்லக்கூடிய விறலிகயப் புகழ்ந்து போடும் இடங்கைில் 
இரோகங்ககை வரிகசப்படுத் ி போடப்பட்டுள்ைது. 

“தகோழுந்ம ோடி போடிவரும் தகோம்மப 

கண்டோரோகத் ில் வல்ல கோரிககமய 

பண் சுருட்டிப் போடும் உயிர்ப் போகவமய 

கோந் ோரம் ஏற்றும் கனி தேோழிமய 

கும்ப கோம்மபோ ி ரசக் கும்பமே 

மேகரஞ்சி போடும் விறலிமய” 

என்று விறலிகயப் புகழ்ந்து போடுகிறோன் (Nagaswamy, 1982). இரோகங்ககைக் கற்றுப் போடுவ ில் 
தபண்கள் சிறந்து விைங்கினர் என்பக  விறலி விடு தூது நூல்கள் எடுத்துகரக்கிறது. விறலி பண் 
இகசப்ப ிலும் வல்லவைோக இருந் ோள் என்ப கன, 

“தபண்போடினி நீ பிரிககக் கிைவிகூட்டிப் 

பண்டோறுந் ன் பரிசன்மறோ” 

என்று மூவகரயன் விறலிவிடு தூது நூல் சுட்டிக் கோட்டுகின்றன (Nagaswamy, 1982). 

 
விறலியரின் கரலத் திறன் 

 இயற்ககமயோடு இகணந்  ககல தவைிப்போமட ககலயோகும். ேனி னின் உணர்வுகளுக்கு 
ககலகள் வடிக்கோல்கைோக இருந் ிருக்கின்றன. கண்ணிற்கும் கருத் ிற்கும் இகவ ஒருமசர விருந் ிகன 
அைிக்கக் கூடியது. சங்ககோல ககலஞர்கைில் ேிகவும் குறிப்பிடத் க்கவர்கைோக போணர், விறலியர், 
தபோருநர், ஓவியர், கூத் ர், துடியர், சிற்பர் ஆகிமயோர்கள் ஆவோர். ேற்றவர்ககை ேகிழ்விக்கவும், வோழ 
கவக்கவும் ககல ேிகவும் துகண தசய்கின்றன. ேன்னர்கைோல் என்தறன்றும் வோழ்த்துவ ற்கு 
உரியவர்கமை ககலஞர்கள். இவர்களுள் ஒருவமர விறலி ஆவோர். இவ்விறலியின்  ிறகன, 

“ஒரு  ிறம் போடல்நல் விறலியர் ஒல்குடி றுடங்க 

ஒரு ிறம் வோகட யுைர்வயிற் பூங்தகோடி றுடங்க 

ஒரு ிறம் போடினி குரலும் போகலயங் குரலின்”  

என பரிபோடல் வரிகள் உணர்த்துகின்றன (Puliyur Kesigan, 2009). போணர் ேகனவி போடினி என்று 
அகழக்கப்பட்டக ப் மபோன்று கூத் னின் ேகனவி விறலி என அகழக்கப்பட்டோள். இவர்கள்  ம் 
ககலத்  ிறகன ேன்னனிடம் கோட்டி அவன் புகழ் போடி பரிசில்ககைப் தபற்றனர். பிற்கோலத் ில் 
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இவர்கள்  ங்கள் நிகலயிகன இழந் னர். விறலியோனவள் ேரு ப் பண்கண கரிய  ண்டிகனயுகடய 
சிறிய யோழின் நரம்பினது ஓகசக்கு ஆடித்  ன் ககலத் ிறத்க  தவைிப்படுத் ினோள். இகசகய 
வோழ்வோகவும் வோழ்க்கககய இகசயோகவும் நிகனத்து  ன் வோழ்கவ அர்ப்ெைித்தவள் விறலி ஆவோள். 

 
முடிவுரை 

 இலக்கியங்கைில் விறலியரின் வோழ்வியல் நிகல என்னும் இக்கட்டுகரயின் வோயிலோக தூது 
இலக்கியம் குறித்து அறிய முடிகிறது. சங்க இலக்கியங்கைில் ஆடலும் போடலும் அறிந் வைோகக் 
கோட்டப்படும் விறலி ஊடல்  ணிக்கும் வோயிலோகச் தசயல்பட்டிருப்பக  அறிய முடிகிறது. ஆழ் 
ேன ில் புக ந்து கிடக்கும் அன்பிகனத்  ம் தசோல் வன்கேயோல் தவைிக்தகோணர்ந்து வோழ்வ ற்குத் 
துகணபுரிகிறோள்.  கலவன்  கலவியிகடமய உள்ை ஊடகல நீக்கி இல்லறத்க  நல்லறேோக்குவ ில் 
விறலி தபரும் பங்கு வகிக்கிறோள். இக்கட்டுகரயின் வோயிலோக விறலியரின் வோழ்க்கககய அறிய 
முடிகிறது. 
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